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MHDC Mystone Pietra di Vals20 Greige Rett. 40x120
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Una progettazione outdoor all’insegna dello 
stile e delle prestazioni grazie al fascino 
delle pietre naturali più belle e l’originalità 
di nuovi materiali frutto di contaminazioni 
materiche. Collezioni ricche e versatili, gres 
dal sapore intenso e naturale come la materia 
di ispirazione che permettono di progettare 
l’outdoor coniugando carattere, resistenza e un 
sofisticato appeal contemporaneo.

DE Eine stilvolle und hochwertige Außengestaltung, die dem Charme edler 

Natursteine und der Originalität neuer Materialbilder zu verdanken ist. 

Vielseitig einsetzbare Kollektionen aus Feinsteinzeug mit der einzigartigen 

Ausstrahlung des natürlichen Vorbilds ermöglichen moderne, raffiniert gestaltete 

Außenflächen, die durch ihre Robustheit für einen starken Auftritt sorgen.

ES Un diseño de exteriores que se distingue por el estilo y las prestaciones 

gracias al encanto de las piedras naturales más bellas y a la originalidad de los 

nuevos materiales, fruto de préstamos matéricos. Colecciones ricas y versátiles, 

gres porcelánico que transmite el gusto intenso y natural de la materia en 

que se inspira para diseñar espacios exteriores que combinan personalidad, 

resistencia y un sofisticado atractivo contemporáneo.

RU Оформление экстерьеров предлагает стиль и высокие 

характеристики благодаря очарованию самых красивых пород 

натурального камня и оригинальности новых предложений, созданных в 

результате смешения разных материалов. Эти богатые и универсальные 

коллекции керамогранита, предлагающие такой же насыщенный 

и натуральный эффект, как у воспроизводимых ими материалов, 

позволяют оформлять экстерьеры, наделяя их характером, прочностью 

и изысканной современной привлекательностью.

EN Outdoor design that combines style and performance, thanks to the beauty 

of the finest natural stones and the originality of new materials, which blend 

a mix of inputs. Rich, versatile collections, comprising stonewares as rich and 

natural as the inspiration, for outdoor design solutions with character, strength 

and a sophisticated contemporary appeal.

FR Un espace extérieur présentant classe et performance, grâce au charme 

des plus belles pierres naturelles et à l'originalité des nouveaux matériaux 

« hybrides ». Des collections variées et éclectiques, des grès cérames avec 

un intense esprit naturel tout comme la matière d'inspiration, pour dessiner 

l'extérieur en intégrant caractère, résistance et sophistication contemporaine.
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M1M1 Mystone Basalto20 Piombo Rett. 80x80
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IT La personalità austera ed elegante 

del basalto messa in risalto da 

una materia che ne amplifica le 

sensazioni di resistenza, garantendo 

impareggiabili prestazioni tecniche e 

funzionali.

EN The austere, elegant 

personality of basalt highlighted 

by a material which enhances its 

impression of strength, delivering 

unrivalled technical and functional 

characteristics.

FR La personnalité austère et 

élégante du basalte est mise en relief 

par un matériau qui en intensifie les 

sensations de résistance, garantissant 

ainsi des prestations techniques et 

fonctionnelles inégalées.

DE Der strenge, elegante Charakter 

des Basalts wird von einem Material 

zur Geltung gebracht, das seine 

kraftvolle Ausstrahlung betont und 

ausgezeichnete Leistungs- und 

Funktionsmerkmale gewährleistet.

ES La personalidad austera y 

elegante del basalto remarcada 

por un material que potencia 

su sensación de resistencia, 

garantizando unas prestaciones 

técnicas y funcionales sin igual.

RU Суровый и элегантный 

характер базальта подчеркивается 

материалом, увеличивающим 

ощущение прочности, 

гарантирующим несравненные 

технические и функциональные 

характеристики.
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M25V Mystone Basalto Sabbia Rett. 90x180
M1M0 Mystone Basalto20 Sabbia Rett. 80x80
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M1LU Mystone Basalto20 Sabbia Rett. 50x100
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MQVT Mystone Ceppo di Gré Grey Rett. 75x150
MQW8 Mystone Ceppo di Gré20 Grey Rett. 80x80
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MR6Z Gradone Grey 40x80
MR73 Gradone Sx Grey 40x80

MR6V Elemento L Grey 15x80x4

IT La suggestiva superficie del Ceppo 

di Grè20 arriva fino a bordo piscina, 

in assoluta sintonia con l’ambiente 

circostante, grazie all’utilizzo dei 

gradoni e degli elementi a L.

EN The lovely Ceppo di Gré20 

surface runs right to the pool edge, in 

complete harmony with its location, 

thanks to the use of step-tread and 

L-edging tiles.

FR La beauté de Ceppo di Gré20 

s'insinue jusqu'au bord de la piscine, 

en parfaite symbiose avec l'espace 

environnant, grâce à l'emploi des 

marches et des éléments en L.

DE Die Objektgestaltung mit Ceppo 

di Gré20, die durch Formteile 

wie Stufen- und Schenkelplatten 

bis zum Poolbereich geht, strahlt 

eine harmonische Verbindung zur 

Umgebung aus.

ES La sugestiva superficie de Ceppo 

di Gré20 llega hasta el borde de la 

piscina, perfectamente en sintonía 

con el entorno que la rodea, 

gracias al uso de los peldaños y los 

elementos en forma de «L».

RU Благодаря использованию 

ступеней и Г-образных элементов 

красота коллекции Ceppo di 

Gré20 доходит прямо до борта 

бассейна, великолепно вписываясь 

в окружающую среду.
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MQWA Mystone Ceppo di Gré20 Greige Rett. 80x80
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MQVY Mystone Ceppo di Gré Grey Rett. 75x75
MQYP Treverklife Walnut Rett. 20x120

MQW8 Mystone Ceppo di Gré20 Grey Rett. 80x80
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MR5W Mystone Quarzite20 Platinum Rett. 50x100
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MRA2 Griglia Platinum 15x50
MR9A Elemento L Platinum 15x100x4

IT Il gres Mystone Quarzite20 a 

bordo piscina: sofisticata eleganza ed 

elevate prestazioni tecniche.

EN Mystone Quarzite20 for a pool 

surround: sophisticated elegance and 

excellent technical performances.

FR Le grès cérame Mystone 

Quarzite20 au bord de la piscine : 

élégance sophistiquée et excellentes 

caractéristiques techniques.

DE Feinsteinzeug Mystone 

Quarzite20 für den Poolbereich. 

Elegant und extrem funktional.

ES El gres porcelánico Mystone 

Quarzite20 en bordes de piscina: 

elegancia sofisticada y altas 

prestaciones técnicas.

RU Керамогранит Mystone 

Quarzite20 на бортах бассейнов: 

изысканная элегантность 

и высокие технические 

характеристики.
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MR5V Mystone Quarzite20 Black Rett. 50x100
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MR5V Mystone Quarzite20 Black Rett. 50x100
MR9C Gradone 40x100

MR9L Alzata 20x100
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MR5W Mystone Quarzite20 Platinum Rett. 50x100
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M06W Mystone Ardesia20 Antracite Rett. 50x100
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M06V Mystone Ardesia20 Cenere Rett. 50x100
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M06V Mystone Ardesia20 Cenere Rett. 50x100
M0A5 Gradone 1 Lato Lungo Cenere 40x100

M0A7 Gradone Lato Lungo + SX Cenere 40x100

43

STONE LOOK

IT Il fascino naturale di Mystone 

Ardesia 20mm outdoor: ideale per 

creare camminamenti su erba o su 

ghiaia.

EN The natural beauty of Mystone 

Ardesia 20mm outdoor: ideal for 

creating paths on grass or gravel.

FR Le charme naturel de Mystone 

Ardesia 20mm outdoor : parfait 

pour dessiner des cheminements sur 

l'herbe ou sur le gravier.

DE Der natürliche Charme von 

Mystone Ardesia 20mm in der 

Outdoor-Version. Perfekt zum 

Anlegen von Trittsteinwegen auf Gras 

oder Kies.

ES El encanto natural de Mystone 

Ardesia de 20mm para exterior, ideal 

para disponer caminos sobre hierba 

o grava.

RU Естественное очарование 

Mystone Ardesia 20mm для 

наружных пространств позволяет 

очень легко создавать дорожки на 

траве или щебне.

M0A9 Gradone Lato Lungo + DX Cenere 40x100
M0A3 Elemento L Cenere 15x100x4
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MMXN Mystone Beola20 Grigio Rett. 50x100
MMZZ Coprimuretto Grigio 40x100
MNM3 Coprimuretto Grigio 40x100
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IT Beola 20mm e l’ampia gamma 

di pezzi speciali, utilizzato a 

rivestimento di elementi di arredo 

outdoor soddisfa le esigenze anche 

degli spazi interessati da intense 

precipitazioni. 

EN Used to clad outdoor furnishings, 

Beola 20mm and the wide 

assortment of trims meet the needs 

even of locations exposed to heavy 

rainfall.

FR Beola 20mm et sa vaste gamme 

de pièces spéciales, utilisés sur les 

objets d'ameublement en extérieur, 

conviennent aussi aux lieux exposés 

aux intempéries.

DE Beola 20mm steht mit 

einer breiten Auswahl an 

Formteilen zur Bekleidung von 

Außeneinrichtungselementen zur 

Wahl und erfüllt auch die besonderen 

Anforderungen bei zahlreichen 

Niederschlägen.

ES Beola 20mm, junto con la amplia 

gama dePiezas especiales que la 

acompaña, empleada para revestir 

elementos decorativos exteriores, 

satisface la necesidad de recubrir 

superficies sujetas a precipitaciones 

intensas.

RU Гранит Beola 20mm и большой 

выбор специальных изделий, 

использованные для облицовки 

наружных декоративных 

элементов, удовлетворяет 

необходимости даже пространств, 

подверженных сильным осадкам.
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MMXN Mystone Beola20 Grigio Rett. 50x100
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MMXN Mystone Beola20 Grigio Rett. 50x100
MMZZ Coprimuretto Grigio 40x100
MNM3 Coprimuretto Grigio 40x100
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MMXM Mystone Bluestone20 Grigio Rett. 50x100
MMXL Mystone Bluestone20 Antracite Rett. 50x100

MNPZ Alzata Antracite 20x100
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MNC1 Elemento L Grigio 15x100x4
MN2W Griglia Grigio 15x50

MNHE Gradone Antracite 40x100

IT Bluestone20 può essere utilizzata 

anche in prossimità delle piscine 

grazie ad una gamma di pezzi 

speciali dedicati alle piscine sia con 

bordo skimmer che a sfioro.

EN Bluestone20 can also be used 

around pools thanks to a range of 

trims especially for pools with both 

skimmer and spillover edges.

FR Bluestone20 peut aussi se poser 

à proximité des piscines, grâce à 

une gamme de pièces spéciales pour 

piscines skimmer et à débordement.

DE Bluestone20 eignet sich dank 

einer Auswahl an Formteilen auch zur 

Verlegung am Rand von Pools mit 

Skimmer oder Überlauf. 

ES Bluestone20 se puede utilizar 

asimismo en superficies próximas a 

piletas gracias a una gama dePiezas 

especiales dedicadas a las piscinas 

tanto con borde con filtro como con 

rebosadero.

RU Bluestone20 может 

использоваться также рядом с 

бассейнами благодаря большому 

выбору специальных изделий 

для бассейнов, как с бортом-

скиммером, так и с переливом. 



50

EXTRA THICK

MMXM Mystone Bluestone20 Grigio Rett. 50x100
MMXL Mystone Bluestone20 Antracite Rett. 50x100

MNPZ Alzata Antracite 20x100
MNHE Gradone Antracite 40x100
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MMXM Mystone Bluestone20 Grigio Rett. 50x100
MNC1 Elemento L Grigio 15x100x4

MN2W Griglia Grigio 15x50
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MLH6 Mystone Gris Fleury Grigio Rett. 30x120
MM53 Mystone Gris Fleury20 Grigio Rett. 60x60
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IT Mystone Gris Fleury 20mm può 

essere utilizzato anche outdoor con le 

più svariate soluzioni di posa tra cui 

quella a colla, indicata per i passaggi 

carrabili, e quella a secco sull’erba.

EN Mystone Gris Fleury 20mm can 

also be used outdoors, with the most 

widely varying installation modes, 

including adhesive, recommended for 

driveways, and dry on grass.

FR Mystone Gris Fleury 20mm se 

pose aussi en extérieur. Plusieurs 

solutions de pose sont possibles, 

dont la pose collée pour les sols 

carrossables et la pose à sec sur 

l’herbe.

DE Mystone Gris Fleury 20mm 

eignet sich auch für Außenkonzepte 

und kann auf verschiedene Arten 

verlegt werden, wie u.a. im Mörtelbett 

für befahrbare Wege und im 

Trockenbett auf Gras.

ES Mystone Gris Fleury de 20mm se 

puede utilizar también en exteriores, 

con soluciones de colocación de lo 

más diversas, como la fijación con 

cola, idónea para zonas transitables, 

y la disposición en seco sobre hierba.

RU Mystone Gris Fleury 20mm 

может использоваться также 

снаружи, в самых разнообразных 

решениях укладки, среди 

которых - укладка на клей, 

рекомендованная для проездов, а 

также сухая, на траву.
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MLH6 Mystone Gris Fleury Grigio Rett. 30x120
MM53 Mystone Gris Fleury20 Grigio Rett. 60x60
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MM53 Mystone Gris Fleury20 Grigio Rett. 60x60
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Jade Residence Taipei, Taiwan. Architect: Mr. Ke, Hung Tsung. Interior space designer : Mr. Yao, Len Lu.
MLD5 Mystone Gris Fleury20 Bianco Rett. 60x60
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MLFX Mystone Kashmir20 Beige Rett. 60x60
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IT Con lo spessore speciale 20mm, 

Mystone Kashmir può essere posato 

a secco, sull’erba o sulla ghiaia, per 

realizzare suggestivi e funzionali 

spazi outdoor.

EN With the special 20mm 

thickness, Mystone Kashmir can be 

installed dry on grass or gravel, to 

create attractive, convenient outdoor 

spaces.

FR Avec son épaisseur spéciale de 

20mm, Mystone Kashmir se pose à 

sec, sur herbe ou sur gravier, pour 

composer des extérieurs à la fois 

beaux et pratiques.

DE Mystone Kashmir eignet sich 

aufgrund der Stärke von 20mm zur 

trockenen Verlegung auf Gras oder 

Kies und ermöglicht attraktive sowie 

funktionelle Außenkonzepte.

ES Con el grosor especial de 20mm, 

Mystone Kashmir se puede colocar en 

seco, sobre hierba o grava, para solar 

sugestivos y funcionales espacios al 

aire libre.

RU Благодаря специальной 

толщине 20мм Mystone Kashmir 

может укладываться всухую, 

на траву или на щебень, для 

создания красивых и практичных 

наружных пространств.
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MLFX Mystone Kashmir20 Beige Rett. 60x60
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MLFX Mystone Kashmir20 Beige Rett. 60x60
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MHD9 Mystone Pietra di Vals20 Antracite Rett. 40x120
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IT Il gres Pietra di Vals20 disegna 

un outdoor ricco di contrasti e in 

sintonia con la natura circostante.

EN Pietra di Vals20 styles an 

outdoor design scheme rich in 

contrasts, dialoguing in harmony with 

its natural surroundings.

FR Le grès cérame Pietra di Vals20 

met en scène un extérieur regorgeant 

de contrastes et en symbiose avec la 

nature environnante.

DE Das Feinsteinzeug Pietra di 

Vals20 schafft eine kontrastreiche 

Außenatmosphäre im Einklang mit 

der umgebenden Natur.

ES El gres porcelánico Pietra di 

Vals20 crea un exterior rico en 

contrastes que armoniza con la 

naturaleza que lo rodea.

RU Керамогранит Pietra di 

Vals20 создает экстерьеры с 

богатыми контрастами, отлично 

гармонизирующие с природным 

окружением.
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ML3F Mystone Pietra di Vals Greige Rett. 60x120
MHDC Mystone Pietra di Vals20 Greige Rett. 40x120
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MHDC Mystone Pietra di Vals20 Greige Rett. 40x120
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ML3Y Mystone Pietra Italia Grigio Rett. 60x120
MHE0 Mystone Pietra Italia20 Grigio Rett. 40x120
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IT Su ghiaia, su erba, incollata 

e come rivestimento di facciate 

ventilate: anche outdoor, Mystone 

Pietra Italia si presta alle piu’ svariate 

soluzioni di posa grazie anche alla 

versione 20mm.

EN On gravel, on grass or as a 

covering for ventilated walls: Mystone 

Pietra Italia is ideal for the widest 

possible variety of installation modes 

even outdoors, thanks also to the 

20mm version.

FR Sur gravier, sur herbe, en pose 

collée et sur les façades ventilées : 

même à l'extérieur, Mystone Pietra 

Italia se prête aux solutions de pose 

les plus disparates, et notamment 

grâce à sa version 20mm.

DE Auf Kies, auf Gras, im Kleberbett 

und als Verkleidung hinterlüfteter 

Fassaden: Mystone Pietra Italia bietet 

selbst im Außenbereich eine Vielfalt 

an Verlegemöglichkeiten, auch dank 

der 20-mm-Variante.

ES Sobre grava, sobre hierba, 

encolada y para revestir fachadas 

ventiladas, también en exteriores, 

Mystone Pietra Italia se presta a 

las más diversas soluciones de 

colocación, en parte gracias a la 

versión de 20mm.

RU На щебне, на траве, на 

клею и в качестве облицовки 

вентилируемых фасадов - даже на 

открытых пространствах Mystone 

Pietra Italia подходит для самых 

разнообразных решений укладки, 

чему способствует также версия 

20мм.
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MHE0 Mystone Pietra Italia20 Grigio Rett. 40x120
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ML3Y Mystone Pietra Italia Grigio Rett. 60x120
MHE0 Mystone Pietra Italia20 Grigio Rett. 40x120
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MLG9 Mystone Pietra Italia Grigio Rett. 30x120
MLD3 Mystone Silverstone20 Anthracite Rett. 60x60

MH89 Treverkever Natural 20x120
MLUD Mystone Silverstone Anthracite Strutt. Rett. 30x60

MLSU Mystone Silverstone Anthracite Rett. 75x75
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MLD3 Mystone Silverstone20 Antracite Rett. 60x60

IT Suggestivi abbinamenti di 

Silvertsone 20mm, posato in esterno 

su ghiaia, con altri materiali scelti per 

la facciata e gli spazi interni.

EN Lovely combinations of 

Silverstone 20mm, installed outside 

on gravel, with other materials chosen 

for the façade and indoor spaces.

FR En extérieur, sur le gravier, 

Silverstone 20mm, s'unit avec classe 

aux matériaux choisis pour la façade 

et pour l'intérieur.

DE Reizvolle Kombinationen von 

Silverstone 20mm, außen im Kiesbett 

verlegt, mit anderen Materialien 

zur Gestaltung von Fassade und 

Innenräumen.

ES Sugestivas combinaciones de 

Silverstone de 20mm, colocado al 

aire libre sobre grava, con otros 

materiales seleccionados para revestir 

la fachada y los interiores.

RU Эффектное сочетание 

Silverstone 20mm, уложенного 

снаружи на щебень, с другими 

материалами, выбранными для 

фасада и внутренних пространств.
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K0H3 Multiquartz20 Gray 60x60
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IT Multiquartz20 garantisce la 

resistenza all’usura, agli sbalzi termici 

mantenendo inalterata la sua estetica; 

questo lo rende ideale per essere 

posato in ambienti esterni pubblici.

EN Mulliquartz20 is extremely 

hardwearing and withstands thermal 

shock with its appearance intact, 

making it ideal for laying in outdoor 

public locations.

FR Multiquartz20 résiste à l'usure et 

aux chocs thermiques. Son esthétique 

reste donc intacte, et le produit peut 

être posé sans problèmes dans les 

espaces extérieurs publics.

DE Multiquartz20 garantiert 

eine hohe Abnutzungs- und 

Temperaturwechselbeständigkeit. 

Damit behält das Material seine 

Optik dauerhaft bei und bildet es 

die ideale Lösung für öffentliche 

Außenbereiche.

ES Multiquartz20 garantiza la 

resistencia frente al desgaste y los 

cambios bruscos de temperatura 

manteniendo inalterado su aspecto 

estético, lo cual lo convierte en 

ideal para ser colocado en espacios 

públicos al aire libre.

RU Multiquartz20 является 

износостойким материалом, 

устойчивым к тепловым 

перепадам, он не меняет свой 

внешний вид, что делает его 

весьма подходящим для укладки в 

наружных пространствах общего 

пользования. 
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K0H2 Multiquartz20 White 60x60
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K0H4 Multiquartz20 Beige 60x60
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MLJ2 Multiquartz20 White Rett. 60x60
M0RH Elemento L White 15x60x4
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M16G Rocking White Rett. 60x60
M18W Rocking20 White Rett. 60x60
M1HH Rocking White Mosaico 30x30

79

STONE LOOK

M1FQ Coprimuretto White 30x60
M1G9 Coprimuretto White 30x60

IT Una continuità outdoor curata 

nei minimi dettagli grazie alla 

disponibilità di una ricca gamma di 

finiture, elementi decorativi e pezzi 

speciali, abbinata alla possibilità di 

adottare molteplici tipologie di posa 

per il 20 mm.

EN Outdoor continuity finely styled 

down to the tiniest detail, thanks to 

a rich assortment of finishes, decors 

and trims, as well as the multiple 

installation options for 20 mm tiles.

FR Une continuité en extérieur 

soignée dans les moindres détails, 

grâce à une riche gamme de finitions, 

d'éléments de décoration et de pièces 

spéciales, à laquelle vient s'ajouter 

une multiplicité de poses pour le 

20 mm.

DE Outdoor-Beläge mit einem 

durchgängigen Look bis ins kleinste 

Detail: dank einem umfassenden 

Sortiment an Oberflächen, 

Dekorationen und Formteilen und 

vielfältigen Verlegemöglichkeiten für 

die Variante 20 mm.

ES Una continuidad con el exterior 

cuidada hasta en el menor de los 

detalles gracias a la disponibilidad 

de una amplia gama de acabados, 

elementos decorativos y piezas 

especiales, combinada con la 

posibilidad de adoptar múltiples 

tipos de colocación en el caso de las 

piezas de 20 mm de grosor.

RU Сочетаемость открытых 

пространств продумана в 

мельчайших деталях благодаря 

богатому ассортименту отделок, 

декоративных элементов и 

специальных изделий, наряду с 

возможностью использования 

разных типов укладки плитки 

толщиной 20 мм. 
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M16H Rocking Beige Rett. 60x60
M18X Rocking20 Beige Rett. 60x60

M19W Elemento L Beige 15x60x4
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M191 Rocking20 Anthracite Rett. 60x60


